DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. V3- {49
2018 m. lapkric¢io 23 d.
Alanta

Moléty rajono Alantos seneliy globos namai (savivaldybés biudZetiné jstaiga), juridinio
asmens kodas 167598716, kurios registruota buveiné yra Naujakuriy g. 5, Alantos mstl. Moleéty r.,
duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lictuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama dircktorés Kristinos Gintilaités. veikiancio(-i0s) pagal jstaigos nuostatus (toliau —
HPerkandioji organizacija®), ir

UAB ,,Orvilita®, j.k. 301103561, Uzupio g. 1-1, Svenéionys (toliau - ,Rangovas®),
atstovaujama direktoriaus Mariaus Zenkevitiaus, veikianéio pagal bendrovés jstatus,

toliau kartu vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudar¢ 3ia darby rangos
sutartj., toliau vadinamg LSutartimi®:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis Rangovas savo jégomis, i$ savo medziagy ir
savo rizika jsiparcigoja atlikti santechnikos ir elektros instaliacijos darbus (toliau ,,Darbai®),
nurodytus Rangovo pateiktoje 2018-11-26 sgmatoje — pasitilyme OVL Nr. 102, kuris yra Sutarties
priedas ir neatskiriama Sutarties dalis, ir perduoti Darby rezultatg Perkanciajai organizacijai 5ioje
Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka, o Perkangioji organizacija jsipareigoja priimti
tinkamai atliktus darbus ir uz juos sumokéti sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Darby atlikimo vieta Moléty rajono Alantos seneliy globos namai adresu Naujakuriu g.
5 Alantos mstl. Moléty r.

2. Sutarties kaina ir kainodaros taisykles

2.1. Sutarties kaina yra 3825,00 EUR (Trys tkstanciai astuoni $imtai dvidesimt penki eural
00 ct) be PVM, PVM sudaro 803,25 EUR, viso kaina 4628,25 EUR.

2.2.Uz %ia kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus. numatytus Sutarties priede. I
Sutarties kaina jeina darbo jégos, mechanizmy, darbo ir medziagy kaina, mokes¢iai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausanc¢ios pagal Lietuvos Respublikos istatymus ir
kitus teises aktus bei $ig Sutartj, i$laidos.

2.3. Jeigu, sickiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutart], reikia atlikti papildomus darbus, kuriu
Rangovas nenumaté sudarant $ig Sutart, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra butini Sial
Sutarciai tinkamai jvykdyti, $iuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita.

2.4.] Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teises reikalauti padengti jokiy islaidy, virsijan¢iy Darby kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro
radytinio Saliy susitarimo.

2.5. Salys susitaria, kad Sutarties darby kaina ir (ar) atskiry darby kaina gali kisti del:

2.5.1. Perkanciosios organizacijos nurodymy ar keitiant techninés specifikacijos
reikalavimus;

2.5.2. Perkanéiosios organizacijos nurodymy atlikti papildomus darbus;

2.5.3. Pasikeitus Darby apimciai;

?.5.4. \./alslyfbés 'instiluciju ]_Jrii.rr}tq istatymy ir pojstatyminiy teisés akty, kei¢ianciy
mokes¢iy dydj (tokiy kaip I"VM., So.cx'alln'xg drau.dimo ir pan.), Kurie turi tiesioginés jtakos Rangovo
statybos darby sgnaudy pasikeitimui, ir priimty Sios Sutarties galiojimo metu.

3. Saliy teisés ir pareigos
3.1. Perkan¢ioji organizacija turi teisg:
3.1.1. tikrinti atlickamy Darby atlikimo eigg, kiekj ir kokybe;

3.1.2. r.eikala‘uti, kad' Rangovas darbus vykdyty laikydamasis bendry normatyviniy statybos
flokumcmu reikalavimy. Jeigu Rangovas nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy
n'/akr Rangovo prisiimty jsipareigojimy, PerkanCioji Organizacija turi teise rastu reikalauti 3alinti
trikumus ir nemokgétiwzpetinkamai atliktg darbg arba inti iui
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3.1.3. teikti pasitlymus Rangovui. dél darbuy ir medziagu tiekimo subrangovy parinkimo;

3.1.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti ju vykdymo. jei statybos eigoje atsilieckama
nuo detalaus darby vykdymo grafiko ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai.

3.2, Perkandioji organizacija isipareigoja:

3.2.1. organizuoti darbus (iskaitant. bet neapsiribojant. elektros energijos. vandens tiekimu ir
kt.), sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

3.2.2. priimti i$ Rangovo tinkamai atliktus darbus, pasirasant darby perdavimo akta:

3.2.3. saugoti darby atlikimo teritorija. o taip pat ir Rangovo turta nedarbo metu, jeigu jis
perduotas apsaugai pagal apyrasa.

3.3. Rangovas turi teisg:

3.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatymo 15 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos istatymuose numatytomis rangovo teisémis;

3.3.2. keisti Perkanciosios organizacijos patvirtintus projektinius sprendimus, jei tokie yra,
tik gaves isankstinj rastiska Perkanciosios organizacijos sutikima:

3.3.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis:

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti PerkanCiajai
organizacijai visus Sutartyje nurodytus darbus ir istaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo
Perkanciajai organizacijai ir (ar) per garantini laikotarpi;

3.4.2. darbus atlikti pagal statybos techniniy reglamentu ir kity teisés aktu,
reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus. Darbu metu turéti galiojanCius
verslo liudijimus ar kitus reikalingus dokumentus darbui.

3.4.3. darby vykdymui naudoti medziagas, gaminius ir irengimus. atitinkanéius tokiems
gaminiams, jrenginiams bei medZiagoms nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos
jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, gaminius ir irenginius;

3.4.4. laiku ir tinkamai informuoti Perkanciaja organizacija apie atlikty darbu etapus bei apie
atlikty darby perdavimo data bei pateikti Perkanciajai organizacijai atliktu statybos darbuy
perdavimo aktus/ta;

3.4.5. savo saskaita idtaisyti darbus, kurie del Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti 1r
neatitinkantys sutarties sglygy;

3.4.6. garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos
gyvenanciy, dirbanCiy ir judan¢iy Zmoniy apsauga nuo atlickamy darbu sukeliamu pavoju.
Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz Kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniu ir (ariwa)
psichotropiniy medZziagy; ) ’

' 3.4.7. visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje
e.s"fmélos statybinc;:fs mf:diiagqs, g_a-m?iniai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pasta}ic::ji
e o st i s paegios OO P ot

3.4.8. i3vezti savo statybines atliekas ir stiz;llybi[)lr} lauza savéus P}E(lg.a : b t-e Ikta 5451\:31131 ok

3.4.9. vykdyti visus teisétus ir ies iand Saskalla, jeigu nesusitarta llefup’

neprieStaraujanCius - Sutarties nuostatoms rastiskus

Perkanciosios organizacijos nurodymus.
4. Apmokéjimas uz Darbus
. 4.1, I’Cl:kanélOJl orgamzacija jsipareigoja sumokéti Rangovui uz atliktus darbus ne veliau
aip per 3 (trls:) darbo c}fena's po Darby perdavimo Perkangiajai organizacijai, pateikus darbu
perdavimo aktg ir apmokéjimui sgskaity-faktiirg, : BAmZACH Y
5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir jy perdavima
s

5.1, Rapgovas i atlikti Darbus laikydamasis ¢;
Siu inu
? E) I terminy:




5.1.1. Darby pradzia — ne véliau kaip per § kalendorines dienas po Sutarties sudarymo,
5.1.2. Darby pabaiga — ne veliau kaip iki 2018-12-10).
5.2. Pastebety Darby triikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1.2 punkte
nustatyto galutinio darby termino.
5.3. Rangovui turi bt suteikiama teise | Darby pabaigos termino pratgsimg, jeigu:
5.3.1. Perkandioji organizacija nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus

isipareigojimus ir todel Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalics arba pilnai,
5.3.2. Perkanciosios organizacijos Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo

Darby atlikimo terminams.

13.3.18skirtinai nepalankios klimato sylygos.

3.4. Perkangiosios organizacijos nurodymu pasikeicia Darby apimtis.

3.5. Valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, kliitys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini Perkanciajai organizacijai ir (arba) Perkanciosios organizacijos
samdomiems tretiesiems asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

5.4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostaty jam turi bati suteikta teis¢
gauti kokj nors Darby atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas privalo pranesti Perkanciajai
organizacijai, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas ir Rangovas jgyja
teis¢ 1

5.4.1. Darby atlikimo terminy pratesimg atitinkamai atidedant Darby uzbaigimo datg;

5.4.2. finansiniy i3laidy kompensavimo sumg, pridedama prie Darby kainos, jeigu Rangovas
patiria arba patirs i3laidas dél Darby termino pratgsimo, kai Sis pratgsimas tapo bitinas d¢l nuo
Perkan¢iosios organizacijos priklausanéiy priezasciy.

5.5. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

5.6. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo aktu perduoda Darbus, ©
Perkangioji organizacija juos priima. Galutinis Darby perdavimas atlickamas pilnai uzbaigus
darbus. Rangovas pries 1 diena pranesa Perkanciajai organizacijai apie pasirengimg galutinai
perduoti Darbus. Perkan¢ioji organizacija organizuoja galutinj darby perdavima ne veliau kaip per 2
dienas nuo Rangovo pranesimo gavimo dienos ir ne véliau Kaip per sckanc¢ias 2 dienas pasiraso

perdavimo akta arba tuo paciu terminu pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas.

] atlikty Darby aktg jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas moketinos sumos.
Darby perdavimo akta pasira$o: i§ Rangovo pusés — Rangovas arba jo jgaliotas asmuo, o i$
Perkantiosios organizacijos pusés — Perkanciosios organizacijos jgaliotas asmuo.

o W

6. Nenugalima jéga

6.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybes del ypatingy ir
neivengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure), nustatylos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranese kitai Saliai apie
klidtj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos
aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei i§vengti.
. 6.2. Nenugalima jega (force majeure) nelaikomos Salies veiklai tur¢jusios itakos aplinkybes,
i kgriq galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tkyje pusil:\ik:l;léios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, .sukélq bet kurios i§ Saliy
re.organiz.avima_;, privgtizavil-nq. lik.vid_avinm, veiklos pobudzio pakeitimg, stabdymy (trukdyma),
kllOS. a]')l.mkybes, kun(?s tU{?tq bﬁ}l lmkonlms ypat.ing()mis. bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tlket'mos. Ngllugal}llaa jega (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
lso:ve(:/;lrfi:; Vvoyll;;l.yu prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeid2ia

63 Sutartis baigiasi kllo§ S-al'lesl rglkallavpnu, kai jg ivykdyti Kitai Saliai nejmanoma del
Jorce majeure arba vykdymas turi biti atidétas ilgiau nei 6 menesiy terminui del nenugalimos JEgos
(force majeure), uz kurig Salis neatsako. LR '

7. Nekokybiskai-(netinkamai) atlikti darbaj

Al
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7.1, Rangovas atsako uz saugy darby vykdymy. Jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas
Sutartyje  numatytas sglygas, nesilaike normatyviniy statybos dokumenty ir Kituy teisés akty
reikalaviny, Perkanioji organizacija turi teisg reikalauti, kad Rangovas: V ‘

7.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimag arba

7.1.2, neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, jrangg, arba

7.1.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybg, arba

7.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus, arba

7.1.5, atlyginty Perkantiajai organizacijai darby trikumy Salinimo islaidas.

7.2, Jeigu per Perkanciosios organizacijos nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti
nekokybiskai - atliktu, Perkancioji organizacija gali sulaikyti mokejimus ir (arba) iStaisyti
nekokybidkai atliktus darbus treciyjy saliy pagalba arba savo jégomis ir i3skaiciuoti del to p‘.uir['u.\‘
nuostolius i¥ Rangovo.

8. Garantijos

% 1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaitivoti nuo Darby perdavimo momento ir yra:

§.1.1.5 (penkeri) metai — atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepamingtiems
Sutarties 8.1.2-8.1.3 punktuose;

8.1.2. 10 (desimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams ir pan.);

8.1.3. 20 (dvidesimt mety) — esant ty¢ia paslépty defektu.

8.2. Rangovas garantuoja, kad atlikti darbai atitiks normatyviniu statybos dokumenty ir Kitu
teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atliktu darby verte.

8.3. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiitaiso defekty ar neatitaiso tiesiogines tokio defekto
padarytos Zzalos garantiniu laikotarpiu per Perkanciosios organizacijos nurodyta protinga laika.
Perkantioji organizacija pati arba trediyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo
syskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria PerkanCioji organizacija,
idtaisydama defekta ir atitaisydama 7alg, jskaitant Perkanciosios organizacijos kadtus ieskant Kito
rangovo ir pan.

9, Saliy atsakomybé

9.1. Uz Sutarties 5.1 punkte nurodyty terminy nesilaikyma, Perkandioji organizacija turl
teis¢ reikalauti sumoketi 0,02 (dviejy simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kiekviena uzdelsta diena.

9.2. Perkancioji organizacija turi teisg jtraukti | mokejimo balansa sumas moketinas pagal
Sutartj, susijusias su Rangovui keliamais reikalavimais del Sutarties salygu pazeidimo.

9.3. Uzdelsus Darby apmokejimg pagal Sutartj, Rangovas gali reikalauti i3 Perkantiosios
organizacijos uz uzdelsimo laikotarpj 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy u2 Kiekviena
uzdelsty dieng nuo neapmokety darby kainos.

9.4, Jei Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, moka
Perkantiajai organizacijai 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo ViSOS sutarties vertes.

9.5. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Perkancioji organizacija il telse
per 10 (desimt) dieny pateikti Rangovui pretenzija. Jei per protingq terming nuo pretenzijos gavime
Rangovas nepagalina pretenzijoje nurodyty paZeidimuy, Perkandioji organizacija gali pareikalaut
sumoketi bauda. T

10. Sutarties nutraukimas
1(.).¥._'lans atvejais, jeigu Perkanciosios organizacijos jgalioti asmenys nustato, jog Rangove
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakineas D:Il‘bl} ‘nlikil‘m; metu Y1
. Al . ' . e . 5 o ¢ h g
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy, Rangovas moka 100
s 5 . y i ‘e . o s p
(V}ello sunto? eury bauda. Siame punkte nurodyta bauda mokama uz kiekviena apsvaigusi nuo
minéty medziagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju )
. l_(),2 e:;,u Sutartis nunauk%agm_del Sallgs kaltes, ji kitai Saliai privalo sumoketi 1000
(vieno tikstantio) eury bauda. kuri aliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais npuostolia
atlyginti visus nuostolius, Kuriy $i bauda nekompensuoja. A ‘
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10.3. Perkancioji organizacija turi teis¢ prieS terming nutraukti Sutartj ir pareikalauti i¥
Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostolius Siais atvejais:

10.3.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas PerkanCiosios organizacijos raginimo, nepradeda
darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad baigti darbus nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma;

10.3.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy deél darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlieka darbg, nepaiso Perkanéiosios
organizacijos nurodymy paSalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi Kitaip nei nustatyta
Sutartyje ir dél to Perkancioji organizacija turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti
darby be triikumy ar nuostoliy Perkanciajai organizacijai;

10.4. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Perkancioji organizacija ilgiau
kaip per 7 dienas nesumoka avanso.

10.5. Tiek viena, tiek kita $alis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis paskelbta
bankrutuojanéia.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo momento ir pasibaigia ja tinkamai
ivykdzius.

11.2. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ ios Sutarties ar susij¢ su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendziami $aliy derybose.

11.3. Jeigu Salims nepavyksta isspresti gincy, nesutarimy ar reikalavimy deryby bidu per 30
kalendoriniy dieny nuo gindy kilimo pradzios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.

11.4. Sutartis jsigalioja po jos pasiraSymo ir pasibaigia ja tinkamai jvykdZius.

11.5. Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

11.6. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, vienas — rangovui, vienas —
Perkanciajai organizacijai. Abu Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

11.7. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai.

11.8. Asmuo, pasiraSantis sutartj, nurodydamas savo varda, pavarde ir parasa, sutinka, kad jo
asmens duomenys bus naudojami ir tvarkomi sutarties sudarymo tikslu.

Saliy rekvizitai ir parasai:

Perkancdioji organizacija

Rangovas:
Moléty rajono Alantos seneliy globos namai UAB ,,Orvilita*
[. k. 167598716 1.k. 301103561
Naujakuriy g. 5, LT-33037 Alantos mstl. Moléty r. Uzupio g. 1-1, Svenéionys
A/s LT114010045500040058 Swedbank AB
Luminor Bank, AB Banko kodas 73000
Banko kodas 40100 LT617300010103318120
Tel. (8 383) 58221

ELp.: info@seneliunamai.eu

Direktorius /




